
РЕЗ349 

– 502 – 

MOD  

РЕЗОЛЮЦИЯ 349 (ПЕРЕСМ. ВКР-23) 

Эксплуатационные процедуры по исключению ложных сигналов тревоги  

в случаях бедствия в Глобальной морской системе связи при  

бедствии и для обеспечения безопасности 

Всемирная конференция радиосвязи (Дубай, 2023 г.), 

учитывая, 

а) что в Международной конвенции по охране человеческой жизни на море (СОЛАС), 

1974 год, с поправками, предписывается, что суда, подпадающие под действие этой Конвенции, 
должны быть соответственно оснащены оборудованием Глобальной морской системы для случаев 

бедствия и обеспечения безопасности (ГМСББ); 

b) что суда, не подпадающие под действие этой Конвенции, в настоящее время также 

оснащаются оборудованием ГМСББ; 

с) что передача и ретрансляция ложных сигналов тревоги в случаях бедствия представляет 

серьезную проблему в ГМСББ, 

отмечая, 

что Международная морская организация (ИМО) ссылается в своей документации на данную 
эксплуатационную процедуру по исключению ложных сигналов тревоги в случаях бедствия, 

решает 

1 настоятельно призвать администрации принять все необходимые меры по исключению 

ложных сигналов тревоги в случаях бедствия и по уменьшению тем самым излишней нагрузки на 

спасательные организации; 

2 настоятельно призвать администрации поощрять правильное использование оборудования 

ГМСББ, уделяя особое внимание надлежащему обучению; 

3 настоятельно призвать администрации применять эксплуатационные процедуры, 
содержащиеся в прилагаемом к настоящей Резолюции Дополнении; 

4 администрации должны предпринять все вытекающие из этого необходимые действия, 

поручает Генеральному секретарю 

довести настоящую Резолюцию до сведения ИМО. 
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ДОПОЛНЕНИЕ К РЕЗОЛЮЦИИ 349 (ПЕРЕСМ. ВКР-23) 

Исключение ложных сигналов тревоги в случаях бедствия 

Если сигнал тревоги в случае бедствия передан неумышленно, необходимо принять следующие меры 

для аннулирования этого сигнала. 

1 ОВЧ цифровой избирательный вызов 

1) Следовать инструкциям на экране радиостанции в соответствующих случаях либо  

 выключить и включить через 10 секунд, следовать инструкциям на экране радиостанции в 

соответствующих случаях; 

2) Если оборудование цифрового избирательного вызова (ЦИВ) способно осуществить 

аннулирование, начать операцию самоотмены сообщения о бедствии в соответствии с 

последней версией Рекомендации МСЭ-R M.493; 

3) Настроиться на канал 16; и 

4) Передать циркулярный сигнал "Всем станциям" с указанием названия судна, позывного 

сигнала и опознавателя морской подвижной службы (MMSI) и аннулировать ложно 

переданный сигнал тревоги в случаях бедствия; 

 Пример сообщения: 

– слова "ALL STATIONS", произносимые три раза; 

– слова "THIS IS";  

– название судна, произносимое три раза;  

– позывной сигнал или другой опознаватель;  

– MMSI; 

– слова "PLEASE CANCEL MY DISTRESS ALERT OF", после чего указывается 

время UTC (Прошу аннулировать мой сигнал тревоги в случае бедствия от <время 

UTC>).  

2 СЧ цифровой избирательный вызов 

1) Следовать инструкциям на экране радиостанции в соответствующих случаях либо 

 выключить и включить через 10 секунд, следовать инструкциям на экране радиостанции в 

соответствующих случаях; 

2) Если оборудование ЦИВ способно осуществить аннулирование, начать операцию 

самоотмены сообщения о бедствии в соответствии с последней версией Рекомендации 

МСЭ-R M.493; 

3) Настроиться на радиотелефонную передачу на частоте 2182 кГц; и 

4) Передать циркулярный сигнал "Всем станциям" с указанием названия судна, позывного 

сигнала и MMSI и аннулировать ложно переданный сигнал тревоги в случаях бедствия. 

 Пример сообщения приведен в разделе 1. 
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3 ВЧ цифровой избирательный вызов 

1) Следовать инструкциям на экране радиостанции в соответствующих случаях либо  

 выключить и включить через 10 секунд, следовать инструкциям на экране радиостанции в 

соответствующих случаях; 

2) Если оборудование ЦИВ способно осуществить аннулирование, начать операцию 

самоотмены сообщения о бедствии в соответствии с последней версией Рекомендации 

МСЭ-R M.493; 

3) Настроиться на радиотелефонную передачу на частоте бедствия и безопасности в каждой 

из полос частот, в которой был передан ложный сигнал тревоги в случаях бедствия 

(см. Приложение 15); и 

4) Передать циркулярный сигнал "Всем станциям" с указанием названия судна, позывного 

сигнала и MMSI и аннулировать ложно переданный сигнал тревоги на частотах бедствия 
и безопасности в каждой из полос частот, в которой он был передан. 

 Пример сообщения приведен в разделе 1. 

4 Судовая земная станция 

Известить соответствующий центр координации спасательных операций о том, что сигнал тревоги 

аннулируется, путем передачи приоритетного сообщения бедствия. Указать название судна, позывной 

сигнал и опознаватель судовой земной станции вместе с аннулированным сообщением о тревоге. 

Пример сообщения, передаваемого с помощью телеграфии: 

– НАЗВАНИЕ, ПОЗЫВНОЙ СИГНАЛ, НОМЕР ОПОЗНАВАТЕЛЯ, МЕСТОПОЛОЖЕНИЕ 

– слова "Cancel my distress" 

– Alert of DATE, TIME UTC" (Прошу аннулировать мой сигнал тревоги в случае бедствия от 

<ДАТА, ВРЕМЯ UTC>); 

– =Master+. 

Пример сообщения, передаваемого с помощью радиотелефонии: 

– слова "ALL STATIONS", произносимые три раза;  

– слова "THIS IS";  

– название судна, произносимое три раза;  

– позывной сигнал или другой опознаватель; 

– номер опознавателя/MMSI; 

– слова "PLEASE CANCEL MY DISTRESS ALERT OF", после чего указывается время UTC 

(Прошу аннулировать мой сигнал тревоги в случае бедствия от <время UTC>).  

5 Спутниковый радиомаяк – указатель места бедствия (EPIRB) 

Если по какой-либо причине был неумышленно или случайно задействован спутниковый радиомаяк – 

указатель места бедствия (EPIRB), немедленно прекратить непреднамеренную передачу и через 

береговую или сухопутную земную станцию связаться с соответствующим центром по координации 

спасательных операций и аннулировать сигнал тревоги в случае бедствия. 
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6 Общие положения 

Несмотря на сказанное выше, суда могут использовать любые имеющиеся в их распоряжении 

дополнительные средства для информирования соответствующих организаций о том, что был передан 

ложный сигнал тревоги в случае бедствия и что он должен быть аннулирован. 

Обычно не должны предприниматься действия против любого судна или члена экипажа за сообщение 
о ложном сигнале тревоги в случае бедствия и за его аннулирование. Однако при условии серьезных 

последствий ложных сигналов тревоги и строгого запрета на их передачу власти могут принять меры 

в случае повторного нарушения. 

 

  




